UPOZORNENI PRO VERITELE, AKCIONARE/SPOLECNIKA A ZAMESTNANCE O
JEJICH PRAVECH V SOUVISLOSTI S PREMENOU VE FORME FUZE SLOUCENIM
SPOLECNOSTI

DELMART s.r.o.

ICO 026 56 604

se sidlem U Makra 123, 251 01 Cestlice

pravni forma: spolecnost s ru¢enim omezenym ceského prava

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 221403
(dale jen ,Nastupnicka spolecnost”)

M&MHolding, a.s.

ICO 256 59 014

se sidlem U Makra 123, 251 01 Cestlice

pravni forma: akciova spole¢nost ¢eského prava,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 5310
(dale jen ,Zanikajici spole¢nost”)

(Nastupnicka spolecnost a Zanikajici spole¢nost spolecné také jako ,Zucastnéné spolecnosti”)

timto v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zdkona €. 125/2008 Sb., o preménach obchodnich
spolecnosti a druzstev, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon o pfeménach”), ¢ini upozornéni
pro véritele, zaméstnance, spolecniky a akcionare o jejich pravech vyplyvajicich ze zakona o pfeménach
v souvislosti s chystanou pfeménou ve formé fuze slou¢enim Zicastnénych spole¢nosti, na zakladé
které Zanikajici spole¢nost zanikne a vSechno jeji jméni prejde na Nastupnickou spole¢nost (dale téz
jen ,Faze”). Zucastnéné osoby ddle upozornuji akcionare, spolecniky a véfitele Zucastnénych
spolecnosti na viechna prava, kterd jim ndleZi v souvislosti s Fuzi, a to zejména podle ustanoveni § 33,
§34,§118,§119a§ 119a zakona o pfeménach, timto dale upozoriiuje akcionare, spolecniky a véfitele
Zucastnénych spolecnosti na vSechna prava, kterd jim ndleZi v souvislosti s Fuzi, a to podle ustanoveni
§ 33, § 93, § 933, § 95a § 95b, § 118 a § 119 zakona o preméndch, jakozZ i pfislusnych ustanoveni
zakoniku prace:

. Projekt Fuze

V ramci procesu Fuze vyhotovily Zucastnéné spolecnosti projekt Fuze, ktery byl spolu s timto
upozornénim uloZen do sbirky listin obchodniho rejstfiku obou Ziu¢astnénych spolecnosti.

1. Upozornéni pro véritele

V souvislosti s Fuzi Zacastnéné spolecnosti upozornuji své véritele na jejich prava vyplyvajici ze zakona
o preméndch. Véfritelé Zucastnénych spolecnosti maji pravo poZadovat poskytnuti dostate¢ného
zajisténi, jestlize se v dlsledku vyse popsané premény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych



pohledavek ze zavazk( vzniklych pfed zverejnénim projektu premény postupem dle zdkona o
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preméndch. Uvedené plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a Zucastnénou spolecnosti k dohodé o zplisobu zajisténi pohledavky, zfidi
dostatecné zajiSténi soud na navrh véfitele, ktery osvédci skutecnosti nasvédcujici tomu, Ze pfeména
zhorsi dobytnost jeho pohledavky. Soud zfidi dostatecné zajisténi podle sluSného uvazeni s ohledem

v

na druh a vysi pohledavky. O zfizeni dostatec¢ného zajisténi rozhodne soud usnesenim, pricemz ucinky
zajisténi nastanou nejdrive dnem, kdy se stal zapis pfemény do obchodniho rejstfiku uc¢innym vici
tfetim osobam. Pravo na dostatecné zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do tfi (3) mésict ode dne
zverejnéni projektu pfemény podle § 33 zdkona o preméndch nebo jeho uverejnéni podle § 33a zakona

o pfemeénach, jinak zanika.

Pravo na poskytnuti dostatecného zajisténi nemaji véfitelé ve vztahu k pohledavkam, ke kterym jim
prislusi pravo na prednostni uspokojeni v insolvenénim fizeni, ani ve vztahu k pohledavkam, jez plynou
ze zavazku vzniklych aZ po zverejnéni projektu premény podle § 33 zakona o pfeménach nebo jeho
uverejnéni podle § 33a zakona o pfeméndch. Pravo na poskytnuti dostatecného zajisténi nemaji ani
véritelé, ktefi se pro ucely insolvencniho fizeni povazuji za zajisténé véfitele.

Zucastnéné spolec¢nosti nevydaly Zadné vyménitelné nebo prioritni dluhopisy ani jiné Ucastnické cenné
papiry ani ucastnické zaknihované cenné papiry, které nejsou akciemi nebo zatimnimi listy, a proto
toto oznameni neobsahuje upozornéni pro véfitele na jejich prdva podle ustanoveni § 37 a § 38 zdkona
o pfeménach.
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Jestlize na akciich akcionard Zanikajicich spole¢nosti vazne ke dni zapisu Fuze do obchodniho rejstfiku
zastavni pravo, prechazi nebo se rozsifuje na podily nebo Gcastnické cenné papiry, jez zastavni dluznik
(akciona¥) nabyva na zakladé zastavenych podilli nebo Ucastnickych cennych papir(, to vse podle § 40
odst. 1 zakona o pfeménach. Jestlize zastavené podily nebo akcie pfi Fuzi zanikaji, aniz dochazi k jejich
vymeéné, ale zastavni dluznik (spolec¢nik) se jiz podili na Nastupnické spolecnosti, prechazi zastavni
pravo na podily nebo Ucastnické cenné papiry zastavniho dluznika (spolecnika) v Ndstupnické
spolecnosti, a to podle § 40 odst. 2 zakona o preménach. Jestlize zastavené podily nebo Ucéastnické
cenné papiry pfi Fuze zanikaji a zastavni pravo nepfechazi ani se nerozsifuje podle pfedchozich vét, ma
zastavni véfitel pravo pozadovat poskytnuti dostatecného zajisténi, a to podle § 40 odst. 3 zdkona o
preménach.

[} Upozornéni pro zaméstnance

V souladu s § 33 odst. 1 pism. b) zakona o pfeménach vznikd Zucastnénym spole¢nostem povinnost
upozornit zaméstnance na jejich prava vyplyvajici ze zdkona o preméndach v souvislosti s Fuzi. Vzhledem
k tomu, Ze Zucastnéné spolecnosti hodlaji podstoupit vnitrostatni pfeménu, nevznikaji zaméstnanclim

s v

Zucastnénych spolecnosti Zadna zvlastni prava podle zdkona o pfeménach.

V dusledku Faze dojde k prechodu vsech prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahl Zanikajici
spolecnosti na Nastupnickou spolec¢nost v souladu se zakonikem prace.

Zameéstnanci Zanikajici spolecnosti se tak pocinaje dnem, kdy nastanou pravni Gcinky Fuze, stanou
zaméstnanci Nastupnické spolecnosti. Podminky pracovniho poméru se v duisledku Faze nijak
nezmeéni, dojde pouze ke zméné zaméstnavatele na Nastupnickou spolec¢nost.



Pfede dnem nabyti Uc¢innosti pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahl na Nastupnickou
spole¢nost Zucastnéné spolecnosti jako zaméstnavatelé v souladu s ustanovenim § 339 zakoniku prace
v dostateéném casovém predstihu, nejpozdéji 30 dnl pred prechodem prav a povinnosti na
Nastupnickou spolecnost (tj. pred ucinnosti Fuze), budou informovat zaméstnance o této skutecnosti,
o navrhovaném datu pfechodu, jeho dlivodech, pravnich, ekonomickych a socialnich dlsledcich pro
zaméstnance, jakoZ i o pripravovanych opatfenich ve vztahu k zaméstnancim. Tato informacni
povinnost Zucastnénych spolec¢nosti bude splnéna samostatnym oznamenim v{ci zaméstnancim.

Zaméstnanci maji v souladu s ustanovenim § 278 a nasl. zdkoniku prace pravo na informovani a
projedndni ohledné vybranych skutecnosti tykajicich se Zucastnénych spolecnosti, zejména o
zakladnich otazkach pracovnich podminek a jejich zménach, zamyslenych strukturdlnich zménach a
racionalizacnich nebo organizac¢nich opatfenich a pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich
vztah(.

V souladu s ustanovenim § 339a zakoniku prace plati, Ze byla-li vypovéd zaméstnance podana ve Ihité
2 mésicl ode dne nabyti Uc¢innosti pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztah(l nebo nabyti
ucinnosti prechodu vykonu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahd, nebo byl-li pracovni pomér
zaméstnance v téze lhUté rozvazan dohodou, mlze se zaméstnanec u soudu domahat urceni, ze
k rozvazani pracovniho poméru doslo z dlvodu podstatného zhorseni pracovnich podminek
v souvislosti s prechodem prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahl nebo pfechodem vykonu prav
a povinnosti z pracovnépravnich vztahl. Doslo-li k rozvazani pracovniho poméru z dlivodll uvedenych
v pfedchozi vété, ma zaméstnanec pravo na odstupné podle ustanoveni § 67 odst. 1 zdkoniku prace.
Zucastnéné spolecnosti nicméné nepredpoklddaji zadnou zménu v pracovnich podminkdach
zaméstnanc( v disledku Fuze, kterd by méla povahu podstatného zhorseni pracovnich podminek.

Iv. Upozornéni pro spolecnika/akcionafe Zu€astnénych spolecnosti

S ohledem na skutecnost, Zze Zucastnéné spole¢nosti maji stejného jediného spolecnika/akcionére,
bude projekt pfemény pfedmétem schvaleni jedinym spolecnikem/akcionafem v plsobnosti valné
hromady.

Jediny spolecnik/akcionar Zicastnénych spoleénosti se v souladu s ustanovenim § 7 a § 9 zakona o
preménach vzdal veskerych nize uvedenych prav tykajicich se premény:

1) préva na dorovnaniv souladu s ustanovenim § 7 pism. a) zdkona o preménach;

2) prava na vyménu podill dle ustanoveni § 7 pism. b) zdkona o pfeménach;

3) prava na ndhradu skody v souladu s ustanovenim § 7 pism. c) zakona o pfeméndach;

4) prava podat navrh na uréeni neplatnosti projektu premény a navrh na vysloveni neplatnosti

rozhodnuti o schvaleni premény v souladu s ustanovenim § 7 pism. e) zdkona o preméndach;

5) prava na zaslani vsech dokument( ve smyslu ustanoveni § 7 pism. f) zakona o pfeménach;

6) prava na sezndmeni se zménami jméni podle ustanoveni § 95a odst. 1 az3a § 122 odst. 3az 4
zakona o preméndch ve smyslu ustanoveni § 95a odst. 4 a ustanoveni § 122 odst. 6 zakona o
preménach;

7) jinych prav, a to i téch, ktera vzniknou v budoucnu, poskytuje-li mu je zakon o preménach v
souvislosti s preménou, pokud zakon o preméndch nestanovi néco jiného.



Jediny spolecnik/akcionar Zucastnénych spoleénosti dale souhlasil s tim, ze

1) nebude projekt piremény pfezkouman znalcem pro pfeménu, nebot jediny spoleénik/akcionar
Zucastnénych spolecnosti vyslovné souhlasil s tim, aby znalecka zprava (znalecké zpravy) o
pfeméné nebyla zpracovana;

2) statutarnimi organy Zucastnénych spole¢nosti nebude zpracovavana zprava o preméné, nebot
tato zprava se v daném pripadé nevyZaduje, kdyZz k tomu jediny spoleénik/akcionaf
Zucastnénych spolecnosti udélil souhlas.

Spolecénik/akcionar ma pravo zadat informace, jez se tykaji ostatnich osob zicastnénych na preméné,
jsou-li dalezité z hlediska premény, a to ode dne zverejnéni oznameni o uloZeni projektu premény do
sbirky listin nebo uvefejnéni projektu premény zplsobem podle ustanoveni § 33a zdkona o
preménach.

V souladu s ustanovenim § 93 zdkona o pfeméndch budou jedinému spolecnikovi Nastupnické
spole¢nosti doruéeny vSechny relevantni dokumenty predvidané zakonem o preméndach.

Zanikajici spole¢nost oznamuje svému akcionafi, Ze v souladu s ustanovenim § 119 odst. 1 zakona o
pireménach budou alespon 1 mésic pfed stanovenym dnem konani valné hromady, jez ma rozhodnout
o schvdleni projektu fuze, v jeho sidle pfipraveny k nahlédnuti ndsledujici dokumenty: projekt, ucetni
zavérky Zuacastnénych spolecnosti, za posledni tfi ucetni obdobi, konecné ucetni zavérky vsech
Zucastnénych spolecnosti, zahajovaci rozvaha Nastupnické spolecnosti, pokud rozhodny den Fuze
predchdzi vyhotoveni projektu Fuze.

S ohledem na skutecnost, Ze v ramci Fuze neni stanoven vyménny pomér a nedochazi k vyméné podil(,
nevznikne zadnému spolecnikovi pravo odprodat své podily v Nastupnické spolecnosti podle § 49a ZP¥
Zakona.



